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Entkalkungspumpe SensoWash® Slim, Starck, Starck C/e

Descaling pump for the SensoWash® Slim, Starck, Starck C/e
Pompe de détartrage SensoWash® Slim, Sta rck, Starck C/e
Ontkalkingspomp SensoWash® Slim, Starck, Starck C/e

Bomba de descalcificacidn SensoWash® Slim, Starck, Starck C/e
Pompa per decalcificazione per SensoWash® Slim, Starck, Starck C/e
Bomba de descalcificagao SensoWash® Slim, Starck, Starck C/e
Afkalkningspumpe SensoWash? Slim, Starck, Starck C/e
Kalkinpaistopumppu SensoWash® Stim, Starck, Starck C/e
Avkalkingspumpe SensoWash® Slim, Starck, Starck C/e
Avkalkningspump SensoWash® Slim, Starck, Starck C/e
Katlakivieemalduspump SensoWash® Slim, Starck, Starck C/e
Pompa odkamieniajgca SensoWash® Slim, Starck, Starck C/e

Hacoc ansa yaanenus ussectu SensoWash® Slim, Starck, Starck C/e
Odvapnovaci cerpadlo SensoWash® Slim, Starck, Starck C/e
Odvaprovacie cerpadlo SensoWash® Slim, Starck, Starck C/e
SensoWash® Slim, Starck, Starck C/e vizkgeltavolité szivattyu
Pumpa za uklanjanje kamenca SensoWash® Stim, Starck, Starck C/e
Pompa de decalcifiere SensoWash® Slim, Starck, Starck C/e

Crpalka za odstranjevanje apnenca SensoWash® Slim, Starck, Starck Cle
MoMna 3a aekanuudmkayua SensoWash® Slim, Sta rck, Starck C/e
Atkalkosanas siknis SensoWash® Slim, Starck, Starck C/e

Kalkiy 3alinimo siurblys ,SensoWash® Slim", ,Starck” , Starck C/e"
SensoWash® Slim, Starck, Starck C/e kireg cézme pompasi

F#¥li %% SensoWash® Slim. Starck. Starck C/e

42| M7 HZ SensoWash® Slim, Starck, Starck Cle
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PouZiti v souladu se stanovenim vyrobce

Souprava pro odvapnéni slouzi k odvapnéni WC se sprchou
Duravit SensoWash®,

Cilova skupina a poZadovana kvalifikace

Odvapnéni WC SensoWash® smi provadét jen osoby, které
umi odborné pouzivat chemické Gistici prostredky.

Vysvétleni vystraznych pokyni a symbold

Popisuje nebezpeénou situaci,
ktera mizZe mit za nasledek lehka
zranéni, pokud se ji nezabrani.

0Odkaz na pokyn k servisu v této kapitole

Provedeni vizud\ni kontroly

Vyzva k noeni rukavic

00:10:00

Bezpeénostni upozornéni

Udaje o dobé trvani (nap¥. 10 minut)

Servisni navod je sou¢asti dodavky odvaprovaciho gerpadia
Duravit, pfed pouzitim je nutné jeho peclivé precteni.

OhroZeni Zivota elektrickym proudem

> Nedemontujte jednotlivé komponenty SensoWash®.

> PoSkozené sifové pripojky nechte vyménit vyrobcem = °
nebo jeho zakaznickym servisem nebo podobné
kvalifikovanou osobou,

Zdravotni rizike

Neprovedeni ochrannych a hygienickych opatfeni maze

zpisobit zdravotni Gjmy.

> Ctéte pokyny na obalu odvapfovaciho prostfedku a
dodriujte je.

> Uchovavejte odvapnovaci prostiedek z dosahu déti.

> Uchovavejte odvaphiovaci prostfedek oddélené od
potravin, napojd a krmiv.

> PFi pouZiti odvapriovaciho prostfedku pouZivejte
rukavice.

> Po pouZiti si umyjte ruce.

> Zabraiite kontaktu s o¢ima a pokozkou.

> Odvapriovaci prostredek zlikvidujte podle mistnich a
vnitrostatné platnych pfedpis( a norem.

Po3kozeni vyrobku

Pouziti materiall, které nejsou predmétem dadavky
saupravy pro advapnéni, mize poskodit SensaWash® a
omezit jeha funkci.

> PouZijte jen dodané privodni vodovodni hadice.

Poskozeni vapenatymi usazeninami

Vapenatymi usazeninami se m{ize SensoWash® poskadit a
mahou byt amezeny jeho funkce.

> SensoWash® odvapniujte podle tabulky:

Tvrdost vody

Cyklus odvapnéni ]

mékks voda <B.4° dH (1,5 mmol/\) kazdy pilrok

stfedni 8,4 - 14 dH (1,5 - 2,5 mmol/\) kaidy plirok

tvrda voda >14° dH (2,5 mmol/U Etvrtletng

Vécné Skody

Nespravné pouZivani odvapriovaciho prostiedku mize

zplsobit vécné $kady.

> Ctéte pokyny na obalu odvapfiovaciho prostredku a
dodrzujte je.

Nevhodneé odvapnovaci prostiedky mohou zpGsabit

poskozeni vyrobku.

> PouZivejte pouze odvapfiovaci prostiedky schvédlené
firmou Duravit.

SAL_57208/17121
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Pokyny k servisu

23R4 83 Vysunuti a zasunuti sprchové trysky

> Pra vysunuti sprchové trysky stisknéte tlacitko
Stop a drzte ho stisknuté, potom stisknéte tlacitko
Hyzd'ova sprcha, resp. HyZdova sprchy plus.
Sprchova tryska zajede po 2 minutach automaticky
Zpét.

40} Vypnuti teploty
> Nastavte teplotu na minimalni hodnotu.

+@+ B pousiti rozprasovaci ldhve

> Béhem celého proplachovéni drite stisknuté
rozprasovaci tlacitko.

B-E-B-8B-8-@ doba pritoku

Jakmile tece voda, pocita se cas.
o 56| Provedeni/zastaveni samocisténi
> Stisknéte tlacitko Stop a drzte ho stisknuté, potom

stisknéte tlacitko Komfortni sprcha plus.

Zapnuti teploty
> Nastavte teplotu na maximalni hodnotu.

BB ¢isténi rozprasovaci lihve

BT 1 Zdravotni riziko pFi
A\ UPOZORNEN | [P b sl

> Pro dokonalé vycisténi rozprasovaci \dhve s cerpaci
hlavou nékolikrat rozprasujte s &istou vodou.

SAL_57208/17121
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PouZivanie podla uréenia

Odvapriovacia sdprava sliZi na odvapAovanie sprchaovacich
WC Duravit SensoWash®,

Cielova skupina a poZadovana kvalifikacia

Odvaphiovanie SensoWash® smu vykonavat \en osoby, ktoré
dokaZzu odborne aplikovat chemické Cistiace prostriedky.

Vysvetlenie signalnych slov a symbolov

Opisuje nebezpecnd situdciu,
ktora maze mat za nasledak
{ahké poranenia, a preto jej treba
predist.

A\ uPozoRNENIE

,: Vykonajte vizualnu kontrolu
. Vyzva na nosenie rukavic
Udaj o dobe trvania (napr. 10 mint)

Bezpecnostné pokyny

RS

Odkaz na servisny pokyn v tejto kapitole

Servisny navod je sucastou odvapiiovacieho cerpadla
Duravit a je potrebné, aby ste si ho pred aplikaciou
dokladne preditali.

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota zasahom elektrickym
priudom

> Jednotlivé kompanenty sprchovacieho WC SensoWash®
nedemontujte.

Poskodeny privod el. energie nechajte vymenit u vyrobcu
alebo jeho servisného oddelenia, alebo u obdobne
kvalifikovanej osoby.

v

Nebezpecenstvo ohrozenia zdravia

Nedostatocné ochranné a hygienické opatrenia mozu

sposobit Skody na zdravi.

> Precitajte si pakyny na baleni odvépriovacieha
prostriedku a riad'te sa nimi.

> Odvapnovaci prostriedok drite mimo dosahu deti.

> Odvapnovaci prostriedok drite mima potravin, ndpojov
a krmiv.

> Pri pouZivani odvapnovacieho prostriedku noste
rukavice,

> Po pouZiti si umyte ruky.

> Zabrante kontaktu s o¢ami a pokoZkou.

> Odvapriovaci prostriedok likvidujte v stlade s miestnymi
a inymi 3pecifickymi predpismi a normami v pristusnej
krajine.

Skody na vyrobku

PouZivanim materidlov, ktoré nie su stucastou dodavky
odvaphovacej supravy, maze dajst k poskodeniu zariadenia
SensoWash® a obmedzeniu jeho funkcii.

> Pouzivajte iba prilozené pritokové hadice na vodu.

Po3kodenie vodnym kamefiom

Usadenie vodného kamena moze poskodit zariadenie
SensoWash® a obmedzit jeho funkciu.

> Zariadenie SensoWash® advapiiujte podta tabulky:

Tvrdost vody Cyklus
odvapiiovania
mikka <8,4° dH (1,5 mmol/\) polrocne
stredne tvrda | 8,4 - 14° dH (1,5 - 2,5 mmol/l) polrogne
tvrdd >14° dH (2,5 mmol/l) Stvrfrotne

Vecné $kody

Neodborné pouZivanie odvapiovacieho prostriedku méze

spasobit vecné $kody.

> Precitajte si pokyny na baleni odvapnovacieho
prostriedku a riadte sa nimi.

Nevhodné odvapriovacie prostriedky mdzu spésobit kody

na vyrobku.

> Pouzivajte len originalne alebo spolonostou Duravit
schvalené odvapriovacie prostriedky.

SAL_57208/17121
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Servisné pokyny

23 K 83 Vysunutie a zasunutie sprchovej tyce

> Na vysunutie sprchovej tye stlacte a podrite
tlacidlo Stop, potom stlacte tlacidlo Andlna sprcha
resp. Analna sprcha Plus.

Sprchova tyc sa po 2-mindtach automaticky zasunie.

Vypnutie teploty
> Nastavte teplotu na najnizsiu hodnotu.

m-m- Obsluha rozprasovaca

> Pocas celého procesu splachovania drite stlacené
tlacidlo rozpradovania,

B-E-0-8B-8+0 Cas prietoku

Akonahle zacne tiect voda, zacne sa pocitat ¢as.

56/ Vykonanie/zastavenie automatického istenia

> Stlacte a podrite tlacidlo Stop, potom stlacte
tlacidlo Komfartnd sprcha Plus.

Zapnutie teploty
> Nastavte teplotu na najvysiu hodnotu,

B Cistenie rozprasovaca

Nebezpecenstvo pre
zdravie v dosledku
nespravneho istenia!

> Rozprasovac s pumpovou hlavicou vyéistite tak, e

'Z._A;UPozonN'enlg-?;

vykonate viac rozprasovacich cyklov s €istou vodou.

SAL_57208/17121
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FSensoWash& Starck C/e
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k, Starck C/e 25| SensuWash?‘ Stim

F SensoWash® Starc

1000 ml

SensoWash® Slim
ety -
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F SensoWash® Starck C/e g SensoWash® Starck C/e
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[ SensoWash® Starck ] SensoWash® Slim
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nsoWash@ Starck

@
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m SensoWash® Starck C/e
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SensoWasﬁ’* Slim

[ SensaWash® Slim

E SensoWash® Starck, Starck C/e

SensoWash® Starck, Starck C/e
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